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W JIF

1. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Personel odpowiedzialny za montaz, uruchomienie
lub konserwacje jest zobowigzany do zapoznania
sie z trescig instrukcji kazdorazowo przed rozpo-
czeciem prac. Zalecenia i wymagania zawarte w tej
instrukcji

obstugi muszg byé spetnione. Niezastosowanie si¢
do tych zalecen powoduje wylgczenie jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci gwarancyjnej ze strony firmy
WOLF.

Przeprowadzenie instalacji zasilania gazowego
musi zostaé zgloszone w przedsigbiorstwie zasilaja-
cym w gaz. Instalacja wymaga uzyskania odpowied-
nich pozwolen. Zastosuj sie¢ do lokalnych przepiséw
dot. uzyskania zezwolenia na odprowadzanie spalin
oraz kondensatu do lokalnej sieci Sciekowej.

Czynnosci dotyczace elementéw elektrycznych (np.
ukladu sterowania) moga by¢ przeprowadzane wy-
tacznie przez wykwalifikowanych elektrykéw.

Instalacje elektryczne nalezy przeprowadzaé¢ zgod-
nie z zaleceniami i przepisami sformutowanymi
przez lokalne przedsigbiorstwo dystrybucji energii
elektrycznej.

Urzadzenie grzewcze moze by¢ eksploatowane wy-
facznie w ramach zakresu mocy podanego w mate-
riatach udostepnionych przez firme WOLF.

Nie wolno usuwaé, mostkowaé¢ ani wylacza¢ zad-
nych elementéw zabezpieczajacych oraz nadzoruja-
cych. Eksploatacja urzadzenia jest mozliwa tylko i
wylacznie w nienagannym stanie technicznym.

Nalezy natychmiast usungé wszelkie usterki lub
uszko-dzenia, ktére moga mie¢ wpltyw na bezpie-
czenstwo. Uszkodzone elementy wymieniaj wylacz-
nie na oryginalne czesci zamienne firmy Wolf.

Symbole

W niniejszej instrukcji stosuje sie nastepujgce symbole
komunikatéw ostrzegawczych.

Dotyczg one bezpieczenstwa oséb oraz bezpieczenstwa
eksploatacji urzgdzen.

oznacza konieczno$¢ dostosowania sie do danego
zalecenia w celu unikniecia zagrozenia lub obrazen
ciata osob.

oznacza koniecznos¢ dostosowania sie do danego
zalecenia w celu uniknigcia zagrozenia lub obrazen
ciata osob wskutek napiecia elektrycznego.

oznacza informacje techniczng podang, aby unik-
nac¢ usterek dziatania kotta i/lub szkéd material-

nych.

Niebezpieczenstwo w razie pojawienia sie
zapachu gazu

Zamknij zawor gazowy.

Otworz okna.

Nie wigczaj wytgcznikéw elektrycznych.

Zgas otwarty ptomien.

Wyjdz z pomieszczenia i powiadom
przedsiebiorstwo gazowe oraz autoryzowany
zakfad serwisowy.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Nie wolno dotyka¢ elementéw elektrycznych przy
wilaczonym wylaczniku gtéwnym! Grozi to pora-
zeniem elektrycznym grozacym obrazeniami ciata
lub smiercig. Zaciski przylgczeniowe pozostajg
pod napieciem nawet po wytgczeniu przetagcznika
giéwnego.

Niebezpieczenstwo w razie pojawienia sie
zapachu spalin

- Wytacz urzadzenie.
- Otwoérz drzwi i okna.

- Powiadom autoryzowany zaktad serwisowy.

Niebezpieczenstwo oparzenia

Kotly grzewcze moga zawieraé¢ goracg wode.
Goraca woda moze spowodowac ciezkie oparze-
nia.

Przed pracami przy czesciach przewodzacych
wode poczekaj, az urzadzenie przestygnie po-
nizej 40°C, zamknij wszystkie zawory i ewent.
oproéznij urzadzenie.

Niebezpieczenstwo oparzenia

Elementy kotta grzewczego moga by¢ nagrzane
do wysokiej temperatury.

Gorace elementy mogg prowadzi¢ do oparzen.
Przed pracami przy otwartym urzadzeniu po-
czekaj, az przestygnie ponizej 40°C, albo uzyj
odpowiednich rekawic.
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WD" 1. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo wskutek nadcisnienia
wody

Od strony doptywu wody kotly grzewcze s3 zasi-
lane wysokim nadci$nieniem.

Nadcisnienie wody moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciala.

Przed pracami przy czesciach przewodzacych
wode poczekaj, az urzadzenie przestygnie po-
nizej 40°C, zamknij wszystkie zawory i ewent.
oproéznij urzadzenie.

Wskazoéwka:
Czujniki i sensory moga przewodzi¢ wode i by¢
zasilane cisnieniem.

Czynnosci obstugowe i naprawcze

- Zamknij zawoér gazowy i zabezpiecz go przed omytkowym
otwarciem.

- Wytacz napigcie zasilajgce urzgdzenie (np. oddzielnym
bezpiecznikiem, wytgcznikiem gtéwnym lub awaryjnym) i
sprawdz stan beznapigciowy.

- Zabezpiecz urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.

Inspekcja i konserwacja

- Sprawng eksploatacje urzadzen gazowych nalezy
zapewni¢ poprzez coroczng inspekcje i w razie potrzeby
konserwacje/naprawe przez wykwalifikowanego serwi-
santa.

- (DVGW — TRGI 2008 — G600).
Zaleca sie podpisanie odpowiedniej umowy serwisowej.

- Uzytkownik jest zobowigzany do zagwarantowania bez-
piecznej, przyjaznej dla Srodowiska eksploataciji i spraw-
nosci energetycznej urzagdzenia grzewczego (federalna
ustawa o ochronie przed imisjami i rozporzgdzenie w
sprawie oszczednego gospodarowania energig).

- Stosuj wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy WOLF!
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WD" 1. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Skrzynka zaciskowa. Niebezpieczenstwo porazenia
elektrycznego

Przytgcze gazowe. Niebezpieczenstwo zatrucia oraz
wybuchu wydostajgcego sie gazu

Transformator zaptonowy, elektroda zaptonowa, komora
spalania.

Zagrozenie porazeniem elektrycznym, zagrozenie
oparzeniem w wyniku dotkniecia gorgcych elementow.

Zespolony zawor gazowy.

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Niebezpieczenstwo zatrucia oraz wybuchu wydostajg-
cego sie gazu.
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2. Kontrola komunikatow usterek

Historia komunikatéw w AM
lub BM-2

Wytacznik

Jezeli podczas eksploatacji wystgpig usterki, mozna je wyswietli¢ w menu
~Serwis” pod opcjg Historia komunikatow. W tym celu nacisnij pokretto 5,
wybierz menu serwisowe, wpisz kod i otworz opcje ,Historia komunikatow”.
Wyswietlane jest 40 ostatnich komunikatéw o usterkach, ktére mogg by¢ po-
mocne dla serwisanta.

Wskaznik stanu Wskaznik funkcji

Tryb pracy
Tryb grzani

Status palnika @

WL.
= @

®HEEE

1-4 Przyciski szybkiego dostepu
5 Pokretto z funkcjg przycisku

Sterowanie urzgdzeniem mozliwe jest za pomocg modutu wyswietlacza AM lub
modutu obstugowego BM-2. Oba moduty sg montowane w przednim panelu.
Wytacznik zasilania (wbudowany w logo firmy Wolf) stuzy do wtagczania zasi-
lania urzgdzenia.

Panel przedni z wbudowanym
wytgcznikiem gtéwnym
/

W JIE
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3. Opis urzadzenia CGB-2

CGB-2
Jednofunkcyjny kondensacyjny kociot grzewczy
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10 Czujnik temperatury komory spalania (czujnik eSTB)
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13

I— - 14

17

22
23
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Wentylator gazu

Naczynie wzbiorcze

Komora zmieszania (gaz/powietrze)

Zawor gazu

Syfon

Zawor tréjdrozny

Obudowa kontrolera (automat zaptonowy GBC-e
na gorze, ptytka uktadu sterowania HCM-2 na dole)
Rura spalinowa

Pokrywa komory spalania STB (termostat)

11 Palnik

26

12 Wymiennik ciepta

13 Czujnik temperatury spalin

14 Czujnik ci$nienia

15 Czujnik temperatury powrotu

16 Czujnik temperatury kotta

17 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem
22 Przewdd powrotu ogrzewania

23 Powrét zasobnika

24 Przewdd gazowy

25 Zasilanie wymiennika ciepta

26 Zasilanie ogrzewania
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WD,' 4. Opis urzadzenia CGB-2K

CGB-2K
Dwufunkcyjny kondensacyjny kociot grzewczy

[ 1 m
\\\ 8
. 9
10
1
® (©)
O 11
S ©)
© 12
O, |
O — |
3 o) O
O
L\ 8
O,
S O
O
4 13
I— " 14
— — — 15
| .1 16
|
T 17
7
18
19
20
i 21
A &
22
23
24
25
26
1  Wentylator gazu 14 Czujnik ci$nienia
2 Naczynie wzbiorcze 15 Czujnik temperatury powrotu
3 Komora zmieszania (gaz/powietrze) 16 Czujnik temperatury kotta
4 Zawor gazu 17 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem
5 Syfon 18 Ptytowy wymiennik ciepta
6 Zawor trojdrozny 19 Ogranicznik przeptywu
7 Obudowa kontrolera (automat zaptonowy GBC-e 20 Czujnik przeptywu
na gorze, ptytka uktadu sterowania HCM-2 na dole) 21 Czujnik temperatury zasilania cieptej wody uzytkowej
8 Rura spalinowa 22 Powroét ogrzewania
9 Pokrywa komory spalania STB (termostat) 23 Przytgcze zimnej wody uzytkowej
10 Czujnik temperatury komory spalania (czujnik eSTB) 24 Przewod gazowy
11 Palnik 25 Przylgcze cieptej wody uzytkowe;j
12 Wymiennik ciepta 26 Zasilanie ogrzewania

13 Czujnik temperatury spalin
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wD" 5. Opis urzadzenia CGW-2

CGW-2
Kondensacyjna centrala grzewcza

I-— T ! \\

2
3
S N

O)XOYOXOXOXOXDXO

©OOOOPE

7
:@E
L

— e

12
13 ——

®

14
15
16

Rura spalinowa

Pokrywa komory spalania STB (termostat)

Czujnik temperatury komory spalania (czujnik eSTB)
Wentylator gazu

Naczynie wzbiorcze

Komora zmieszania (gaz/powietrze)

Zawor gazu

Syfon

Zawor trojdrozny
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0 Obudowa kontrolera (automat zaptonowy GBC-e

na gorze, ptytka uktadu sterowania HCM-2 na dole)
11 Ptytowy wymiennik ciepta
12 Czujnik temperatury zasilania cieptej wody uzytkowej
13 Zawor jednokierunkowy
14 Zasilanie ogrzewania (nalezy do wyposazenia

dodatkowego)

15 Przewod gazowy

16 Powro6t ogrzewania (nalezy do wyposazenia
dodatkowego)

17 Palnik

18 Wymiennik ciepta

19 Czujnik temperatury spalin

20 Czujnik ci$nienia

21 Czujnik temperatury powrotu

22 Czujnik temperatury kotta

17
18

19

20

21
22

23

24

23 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem

24 Czujnik temperatury zasobnika
25 Przylgcze cieptej wody uzytkowej
26 Zawor KFE/przytgcze cyrkulacji
27 Przytgcze zimnej wody

28 Pompa tadowania zasobnika
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6. Opis urzadzenia CGS-2

CGS-2 1 —
Kondensacyjna centrala \\ 14
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1 Wentylator gazu 16 Czujnik temperatury komory spalania (czujnik eSTB)
2 Naczynie wzbiorcze 17 Palnik
3 Komora zmieszania (gaz/powietrze) 18 Wymiennik ciepta
4 Zawor gazu 19 Czujnik temperatury spalin
5 Zawor trojdrozny 20 Czujnik ci$nienia
6 Syfon 21 Czujnik temperatury powrotu
7 Obudowa kontrolera (automat zaptonowy GBC-e 22 Czujnik temperatury kotta

na gorze, ptytka uktadu sterowania HCM-2 na dole)

23 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem

8 Plytowy wymiennik ciepta 24 Zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego

9 Czujnik temperatury wylotu cieptej wody uzytkowej 25 Zawor jednokierunkowy

10 Zasilanie ogrzewania 26 Przytgcze zimnej wody uzytkowej

11 Przewod gazowy 27 Pompa zasilania zasobnika buforowego

12 Powro6t ogrzewania 28 Przylgcze cieptej wody uzytkowej

13 Przytgcze cyrkulaciji 29 Anoda ochronna

14 Rura spalinowa 30 Czujnik temperatury zasobnika

15 Pokrywa komory spalania STB (termostat)
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7. Opis urzadzenia CGS-2R

CGS-2R
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Wentylator gazu
Naczynie wzbiorcze
Komora zmieszania
Zawor gazu

Zawor 3-drozny
Syfon

Obudowa sterownika
(Automat zaptonowy GBC-2 na goérze)

(Ptytka sterowania HCM-2 na dole)
Zasilanie ogrzewania

Wilot gazu

Powrdét ogrzewania

Przytacze cyrkulacji

Zasilanie wymiennika ciepta

Rura spalinowa

Pokrywa komory spalania-STB (termostat)

15

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Czujnik temperatury komory spalania
(czujnik eSTB)

Palnik

Wymiennik ciepta

Czujnik temperatury spalin
Czujnik cisnienia

Czujnik temperatury powrotu
Czujnik temperatury kotta

Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem
Zawor bezpieczenstwa
Przytagcze cieptej wody uzytkowej
Przytgcze zimnej wody

Anoda ochronna

Przewod powrotny zasobnika
Czujnik temperatury zasobnika
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8. Wyposazenie do konserwacji
WD,' Zestaw czesci zamiennych stosowanych do konserwaciji
W celu przeprowadzenia konserwacji konieczne jest nastepujace wyposazenie:
1 Zestaw do konserwacji nr art. 86 14 984

1 Zestaw do czyszczenia nr art. 86 03 194
1 Miernik do pomiaru analizy spalin

Zaleca sie takze zaopatrzenie si¢ w nastepujgce elementy serwisowe:

1 Uniwersalny klucz montazowy nr art. 17 31 146
1 Czujnik temperatury spalin nr art. 27 45 24 399
1 Zawirowywacz komory spalania nr art. 17 31 02 299
1 Anoda ochronna emaliowanego zbiornika (w przypadku CGS-2) nr art. 24 45 128
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WD" 9. Przygotowanie do kontroli/ konserwacji

Odtaczanie zasilania elektrycznego urzgdzenia

Zaciski zasilania urzgdzenia sg pod napieciem
nawet po wytgczeniu wytgcznika zasilania.

- Odtgczanie zasilania elektrycznego urzadzenia

Zamykanie zaworu gazowego

A\

Otwieranie obudowy urzadzenia

Najpierw uchwy¢ pokrywe uktadu sterowania i odchyl
ja na bok.

Nastepnie wykre¢ obie sruby znajdujgce sie po lewej i
prawej stronie przedniej obudowy urzgdzenia.

Zdejmij przednig cze$¢ obudowy kierunkiem w gore.

Pociggnij obudowe zasobnika ku dotowi, odblokuj gérne
zaczepy i zdejmij.

Otwieranie CGS-2

Aby wykona¢ demontaz przedniej obudowy zasobnika, odkreé
lewg i prawg $rube.

Obudowa moze zosta¢ sciggnieta w kierunku do przodu.

3064080_201804
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WD" 10. Otwieranie komory spalania

Niebezpieczenstwo oparzenia

Elementy urzgdzenia moga by¢ bardzo gorgce.
Poczekaj, az temperatura spadnie lub zat6z

rekawice.

Odbezpieczanie przewodu gazowego prowadzgcego
do komory zmieszania.

Aby odbezpieczy¢ przewdd, nacisnij dzwignie zabezpie-
czajgcyg i wysun rure gazowg ku gorze. Zwro¢ uwage
na o-ring!

Zdejmij obie wtyczki wentylatora gazowego.

o |
Odtaczanie wtyczki elektrody kontrolnej i STB Odta- s =
czanie wtyczki transformatora zaptonowego }ﬁ“J ‘ 1669156
e 28800
or|
Ji —N= et
- Z]% )
| ==
e
|
Al o

Mocowanie pojemnika do czyszczenia firmy Wolf

Zdejmij zatrzask blokujacy srube przelotowg

14 3064080_201804



wu,' 11. Kontrola palnika

Zatéz klucz montazowy (nalezy do wyposazenia do-
datkowego) oraz podnies i wychyl komore spalania.

Spuszczanie wody grzewczej nie jest konieczne, po-
niewaz prace mogg by¢ wykonane przy normalnym
cisnieniu instalacji.

e Kontrola wzrokowa, uszczelki, wlot gazu

Sprawdz i w razie potrzeby wymien uszczelki przewodu
zasilania gazowego biegngce do komory zmieszania.
Pokryj uszczelki smarem.

3064080_201804
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WD,' 11. Kontrola palnika

Demontaz pokrywy komory spalania

Otworz przednig i tylng obejme pokrywy komory
spalania.

Zdejmij jednostke wentylatora z pokrywg komory
kierunkiem w gore.

Kontrola wzrokowa palnika

Palnik jest zasadniczo bezobstugowy.

Kontrola wzrokowa zanieczyszczen i wystepowania
osadow na palniku.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy wymienic
ten element. W przypadku zabrudzenia nalezy go oczy-
8ci¢ za pomocg Srodka czyszczgcegdo i wilgotnej tkaniny.

Po zakonczeniu czyszczenia lub po wymianie palnika
konieczne jest przeprowadzenie 100% kalibrac;ji.

- Patrz opis parametru HG43 w rozdziale ,,Opis parame-
trow*.

Po wymianie lub czyszczeniu palnika wymien uszczelke

palnika.

e Kontrola wzrokowa uszczelek palnika
Oczys¢ powierzchnie stykowg na pokrywie komory
palnika i kotnierzu palnika. Wymien uszczelke palnika
bez smarowania smarem!

e Kontrola wzrokowa izolatora ceramicznego
Sprawdz izolator ceramiczny, w razie potrzeby wymien.

e Uszczelka grafitowa

Oczys¢ powierzchnie stykowe. Zamontuj lub wymien
uszczelke grafitowa.

16
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wu,' 12. Kontrola elektrod zaptonowych i jonizacyjnych

Wymiana elektrody zaptonowej

Elektroda zaptonowa musi by¢ wymieniana
kazdorazowo przy wykonywaniu czynnosci
konserwacyjnych.

Sprawdz szczeline i w razie potrzeby wyreguluj j3.

Wymiana elektrody jonizacyjnej

Elektroda jonizacyjna musi by¢ wymieniana kazdora-
zowo przy wykonywaniu czynnosci konserwacyjnych.

Sruby mocujgce elektrod dokrecaj momentem 3,0 Nm
(wymaga sprawdzenia)!

jonizacyjnej konieczne jest przeprowadzenie
100% kalibraciji.

Patrz opis HG43 w rozdziale ,Opis parame-
trow® w instrukcji montazu

f Po zakonczeniu prac dotyczacych elektrody

Rysunek: Odstep elektrody zaptonowe;j

Rysunek: Odstep elektrody jonizacyjnej

3064080_201804 17



WD,' 13. Czyszczenie wymiennika ciepta

Wymiennik ciepta mozna wymieni¢ po wychyleniu
komory spalania i przy zachowaniu cisnienia wody
grzewczej w instalacji. Element posiada powtoke
ochronng przed twardg woda, dlatego mozna
zastosowac wytgcznie miekkg szczotke z tworzywa
sztucznego. Szczotka wchodzi w sktad dostawy
urzgdzenia.

Nacisnij korpus komory spalania w kierunku ku gorze
(w razie potrzeby poluzuj go). Nastepnie obré¢ go
i wyciggnij ku dotowi.

Czyszczenie komory spalania.

Nie wolno czys$ci¢ za pomocg szczotki dru-
cianej, poniewaz spowoduje to uszkodzenie

ochronnej powtoki ozebrowania.

Czyszczenie wanny kondensatu

18
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wu,' 13. Czyszczenie wymiennika ciepta

W przypadku utraty wody sprawdz cisnienie

W haczyniu wzbiorczym.

Zawor przytaczeniowy znajduje sie z tytu w gornej
czesci naczynia i jest zabezpieczony zaslepkag
ochronng.

Minimalne niezbedne cisnienie zasilania musi wynosi¢
ok. 0,75 bar.

Wymienh dolng i gérng uszczelke komory spalania.
Po zamontowaniu pokryj zewnetrzne powierzchnie
uszczelek smarem silikonowym.
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WD,' 14. Montaz wymiennika ciepta

Montaz komory spalania [ ‘

Montaz korpusu komory spalania.

Obré¢ korpus komory spalania az do ogranicznika
i wsun w dot az do zablokowania. Sprawdz prawidtowos$c¢
osadzenia.

Zwro¢ uwage na prawidtowe osadzenie uszczelki ko-
mory spalania! }

Utz pokrywe na komore spalania i rbwnomiernie do-
cisnij pokrywe.

Za pomocg klucza montazowego osadz i zablokuj oba
zaczepy.

Podtacz wtyczke elektrody zaptonowej, jonizacyjnej,
transformatora zaptonowego oraz STB.

|

o A & )
SCy s
o
i
T M= '
] ﬂ%
| e
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I
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wu,' 14. Montaz wymiennika ciepta

Pozycjonowanie komory spalania.
Dociskanie komory spalania do wanny kondensatu.
Sprawdz prawidtowe utozenie uszczelki w rowku!

Montaz rury zasilania gazowego przez docisniecie
ku dotowi.

Uszczelka o-ring nie moze by¢ widoczna.

Podtaczanie wtyczki transformatora zaptonowego.
Montaz obu wtyczek wentylatora gazowego.

Sprawdz prawidlowos$¢ potgczenia przytgczy

elektrycznych.

Zablokuj zatrzask blokujgcy sruby przelotowej.

A\

]

I

iR
JI

Kontrola wskazania ci$nienia w urzadzeniu o

W razie potrzeby uzupetnij poziom wody.
Cisnienie nominalne wynosi od 2 do 2,5 bar.

Y

= L]

EIUEIL

Sprawdz zawor bezpieczenstwa.

Czyszczenie syfonu. |

/LHJ T

\

Nastepnie ponownie napeij syfon wodg ko- I
ttowa, zablokuj go i przykreé.

Sprawdz prawidtowos¢ osadzenia, aby unikng¢ wycie- Cignieniomierz Syfon
ku spalin. Eksploatacja urzgdzenia z pustym syfonem
grozi zatruciem wyptywajgcymi gazami.
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15. Kontrola ogrzewania c.w.u.

Zablokuj doptyw cieptej wody i zlikwiduj cisnienie
w instalaciji.

Czyszczenie sitka zimnej wody.
(tylko kotty grzewcze dwufunkcyjne CGB-2K)

W przypadku zbyt niskiego wydatku cieptej wody
w modelach CGB-2K, CGW-2 oraz CGS-2, nalezy
wykonac¢ nizej opisane czynnosci.

Sprawdz i w razie potrzeby usun kamien
z zaworu zwrotnego CGW-2 i CGS-2.

Sprawdz i oczys¢
filtr CGB-2.

Wymontuj wymiennik ciepta modeli CGB-2K, CGW-2
oraz CGS-2.

Poluzuj $ruby radetkowane (2 sztuki) pod konsolg za
pomocg klucza imbusowego oraz wyciggnij ptytowy
wymiennik ciepta (PWT) ku gorze.

Usun kamien lub wymien wymiennik.

Po ponownym montazu elementow dokrec¢ sruby radet-
kowane momentem 3,5 £ 0,5 Nm.

Kontrola anody ochronnej (tylko CGS-2):

- zablokuj zawor zimnej wody,

- zlikwiduj ci$nienie w zasobniku,

- odttuszcz pokrywe,

- w celu przeprowadzenia kontroli wykre¢ anode
ochronng,

- w przypadku silnego zuzycia wymien ja.

Zasobnik CGW-2 jest zasadniczo bezobstugowy!
Moment dokrecania nakretki patgka pokrywy: 55—60 Nm.

Kontrola dziatania

Wigcz bezpieczniki, otworz zawor gazowy
i uruchom urzadzenie.
Sprawdz szczelno$¢ przewoddw gazowych
i hydraulicznych.
Ponownie zamontuj obudowe i zamocuj j3.
Nacisnij przycisk trybu ,Kominiarz”.

Sprawdzi¢ urzgdzenie podczas pracy pod
katem szczelnosci gazowej (przewody gazu i

spalin)!

Ptytowy wymiennik Sruby Zawor jedno-

ciepta (PWT) radetkowane  kierunkowy (filtr
zanieczyszczen)
Ptytowy wymiennik ciepta J‘@z
(PWT) R 9\
S @f@%
Przycisk trybu
~Kominiarz”

22
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WD" 16. Pomiar parametrow spalania

W przypadku konserwacji elektrody jonizacyjnej lub zaptonowej konieczne jest przeprowadzenie kompletnej kalibracji.
Patrz opis parametru HG43 w rozdziale ,,Opis parametréw* w instrukcji montazu.

Kociot grzewczy jest wyposazony w elektroniczny uktad regulacji do optymalnego doboru parametréw spalania.
Szczegotowy opis sterowania procesem spalania zamieszczono w rozdziale ,Regulacja procesu spalania gazu”.
W trakcie pierwszego uruchomienia oraz kazdorazowo w trakcie konserwacji konieczne jest wykonanie kontrolnego
pomiaru zawartosci CO, CO2, ew. O2. Pomiar parametréw spalania nalezy przeprowadzaé¢ przy zamknietym
urzadzeniu.
Kazda zmiana komponentéw plytki GBC, komory zmieszania (gaz/powietrze), spalania oraz zaworu
gazowego oznacza koniecznos¢ pomiaru skladu spalin przez instalatora.
Wskazowka: Po kazdorazowym wigczeniu uktad sterowania urzgdzenia przeprowadza samoczynng kalibracje.

Moze to spowodowac krotkotrwaty wzrost emisji CO.
Pomiar sktadu spalin mozna przeprowadzi¢ po 60 sekundach od uruchomienia palnika.

Pomiar powietrza zasilajagcego

1. Wykre¢ srube @ z lewego otworu pomiarowego.
2. Otwodrz zawdr gazowy.

3. Wprowadz sonde pomiarows.

4

. Wiacz urzadzenie grzewcze i wybierz funkcje
,Kominiarz” za pomocg przyciskéw funkcyjnych.
Wykonaj pomiar temperatury i zawartosci CO,.

6. W przypadku zawartosci CO, >0,3% przy koncen-
-trycznym prowadzeniu powietrze/spaliny konieczne
jest usuniecie nieszczelnosci przewodu spalinowego.

7. Po zakonhczeniu pomiaru wytgcz urzadzenie, wy-cig-
gnij sonde pomiarowg i zamknij otwor pomiarowy.
Zwro¢ uwage na zapewnienie szczelnosci srub!

o

Pomiar parametrow spalin zamknietego
urzadzenia

Otwarcie otworu pomiarowego moze spowo-
dowac¢ wydostawanie sie spalin do pomiesz-

czenia.

Oznacza to niebezpieczenstwo zatrucia
gazem.

Wykre¢ srube Z prawego otworu pomiarowego.
Otwodrz zawdr gazowy.

Wprowadz sonde pomiarowa.

s whnh =

Wiacz urzgdzenie grzewcze i wybierz funkcje
,Kominiarz” za pomocg przyciskow funkcyjnych.

5. Po co najmniej 60 sekundach pracy dokonaj pomia-

-ru przy najpierw maksymailnej, a potem minimal- [ san |
nej mocy.
Tryb pracy
6. Sktad spalin (wartosci dopuszczalne zamieszczono Ogrzewanie
w tabeli) B )
atus palnika
Model 14/20/24 kW DWé
Typ gazu CO, w % O, w % Lambda
Gaz ziemny E/H/LL | 7,8-9,8" 3,5-7,0 1,35
Gaz ciekly (G31) | 9,1-11,42 +/-0,15
" przyjeta warto$¢ CO2 maks. = 11,7%(G20)
2 przyjeta warto$¢ CO2 maks. = 13,7%(G31)

7. Po zakohczeniu pomiaru wytgcz urzgdzenie, wy-
ciggnij sonde pomiarowg i zamknij otwor pomia-ro-
wy. Zwré¢ uwage na szczelne dokrecenie srub lub
uszczelek!
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WD" 17. Parametry sterowania HG

Zmiany moga zosta¢ przeprowadzone wylacznie przez autoryzowany serwis lub przez technika firmy Wolf.
Nieprawidlowa obstuga moze doprowadzi¢ do usterek.

Menu serwisowe modutu wyswietlacza AM lub modutu sterowania BM-2 umozliwia przywrécenie parametrow
fabrycznych HG.
Aby zapobiec uszkodzeniu calego systemu grzewczego gdy temperatura zewnetrzna spadnie ponizej -12°C za-
A leca sie zaprogramowanie funkcji nocnego obnizenia temperatury. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac tworzenie sie lodu na wylocie spalin, co moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkéd rzeczowych.
Zmiana lub wys$wietlanie parametréw sterowania sg mozliwe tylko po podtgczeniu do urzadzenia grzewczego modutu wyswie-
tlacza AM lub modutu obstugowego BM-2. Sposdb postepowania opisano w instrukcji obstugi danego elementu wyposazenia
dodatkowego.

Nr.: Nazwa: Jed- Ustawienie Min: | Maks:
nostka fabryczne
14 kW | 20 kW | 24 kW
HGO1 | Histereza zatgczenia palnika °C 12 12 12 7 30
HGO02 | Dolna moc palnika urzgdzenia grzewczego w % (sterowanie % 26 24 24 " 100
dmuchawy)
HGO03 | Gorna moc palnika dla CWU (sterowanie dmuchawy) % 100 100 100 R 100
Maksymalna moc palnika dla cieptej wody uzytkowej w %
HGO04 | Gorna moc palnika dla celéw grzewczych (sterowanie dmuchawy)| % 100 88 88 " 100
Maksymalna moc dla palnika ogrzewania w %
HGO07 | Czas wybiegu pomp CO Min 1 1 1 0 30
Czas wybiegu pompy CO w trybie grzania
HGO08 | Maksymalna temperatura kotta grzewczego (dla trybu grzania) @ 75 75 75 40 90
TV-maks.
HGO09 | Blokada taktowania palnika dla trybu grzania Min 7 7 7 1 30
HG10 | Adres eBus urzadzenia grzewczego - 1 1 1 1 5
HG12 | Typ gazu - Gaz Gaz Gaz Gaz LPG
HG13 | Funkcje wejscia E1 - brak brak brak div. div.
Wejscie E1 umozliwia wykorzystanie dodatkowych funkciji
HG14 | Funkcje wyjscia A1 (230 VAC) - brak brak brak div. div.
Wyjscie A1 umozliwia wykorzystanie dodatkowych funkciji.
HG15 | Histereza zasobnika, réznica przetagczania przy tadowaniu zasobnika @ 5 5 5 1 30
HG16 | Minimalna moc pompy CO % 30 30 30 15 100
HG17 | Maksymalna moc pompy CO % 70 70 70 15 100
HG19 | Czas dobiegu SLP (pompy tadowania zasobnika) Min 3 3 3 1 10
HG20 | Maks. czas tadowania zasobnika Min 120 120 120 |30/Wyt.| 180
HG21 | Minimalna temperatura kotta TK-min. °C 20 20 20 20 90
HG22 | Maksymalna temperatura kotta TK-maks. °C 85 85 85 50 90
HG23 | Maksymalna temperatura CWU °C 65 65 65 50 90
HG25 | Przekroczenie temperatury kotta przy tadowaniu zasobnika °C 15 15 15 1 30
HG33 | Czas pracy — histereza palnika Min 10 10 10 1 30
HG34 | Zasilanie eBus - Auto Auto Auto | WYL | WL
HG37 | Typ sterowania pompy stata warto$¢/liniowe/dT - liniowe | liniowe | liniowe | div. div.
HG38 | Zadany zakres sterowania pompy (dT) °C 15 15 15 0 40
HG39 | Czas miekkiego startu Min 3 3 3 0 10
HG40 | Konfiguracja systemu (patrz rozdziat ,Opis parametrow”) - 01 01 01 div. div.
HG41 | Predko$¢ obrotowa pompy ZHP cieptej wody uzytkowej % 65 75 85 15 100
HG42 | Histereza kolektora °C 5 5) 5) 0 20
HG43 | Wartos$¢ podstawowa IO obnizania - 0 0 0 -5 10
HG44 | Przesuniecie charakterystyki GPV % 29,6% | 30,9 | 30,99 15 46,4
HG45 | Brak funkgiji % 2,5 0 0 0 752
HG46 | Przekroczenie temperatury kociot — kolektor zasilajgcy °C 6 6 6 0 20
HG60 | Minimalna histereza przetaczania palnika °C 7 7 7 2 30
HG61 | Sterowanie CWU (czujnik kotta / czujnik kolektora) - Czuj. | Czuj. | Czuj. | rozne | rézne
kot. kot. kot.

" Minimalna moc urzadzenia 2 Przy CGB-2-14 = maks. 2,5% ¥ Warto$¢ jest ustalana automatycznie w trakcie adaptacji GLV
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18 Protokét serwisowy

Nr | Etap pracy Punkt protokotu | Punkt protokotu | Punkt protokotu
Data

1 Wytacz urzadzenie i wytgcznik awaryjny

2 Zamknij doptyw gazu

3 Zdejmij obudowe oraz korpus palnika

4 Odigcz potaczenia elektryczne wentylatora oraz transformatora
zaptonowego

5 Otworz obejme i zdejmij pokrywe komory spalania ku gérze

6 W razie potrzeby oczys$¢ palnik, sprawdz elektrode jonizacyjng i (@] (@] (0]
zaptonowag

7 Oczy$¢ wymiennik cieptej wody uzytkowej (0] (0] (0]

8 Oczy$¢ wanne kondensatu (0] (0] (0]

9 W razie potrzeby oczy$¢ komore zmieszania (0] (0] (0]

10 | Sprawdz czy nie doszto do uszkodzenia izolacji komory spalania (@] (@] (@]

11 | Sprawdz uszczelnienia, w razie potrzeby wymien i pokryj smarem siliko- 0 0 0
nowym

12 | Sprawdz neutralizacje, w razie potrzeby dodaj granulatu (6] (@) (0]

13 | W przypadku zbiornika emaliowanego sprawdz elektrode ochronng co 2 lata (e} (@] (0]

14 | Zmontuj urzadzenie

15 | Oczys¢, napetnij i zamontuj syfon oraz sprawdz poprawnosc¢ jego zamo- (@] (@] (0]
cowania

16 | W razie potrzeby wykonaj odkamienianie wymiennika cieptej wody (0] (0] (0]
uzytkowe;j

17 | Oczysc filtr sitkowy cieptej wody (0] O (0]

18 | Sprawdz naczynie wzbiorcze i zawor bezpieczenstwa (e} O (0]

19 | Otwodrz zasilanie gazowe, wigcz urzadzenie

20 | Sprawdz szczelno$¢ instalacji gazowej (0] (0] (0]

21 | Sprawdz szczelno$¢ instalacji gazowej (0] O (0]

22 | Sprawdz zapton (0] (0] (0]

23 | Sprawdz potgczenie magistrali Bus z innymi elementami sterujgcymi (@] (@] (@]

24 | Zmierz sktad spalin w trybie ,Kominiarz” (0] (0] (0]

25 | Temperatura spalin brutto °C °C °C

26 | Temperatura zasilania °C °C °C

27 | Temperatura spalin netto °C °C °C

28 | Stezenie dwutlenku wegla (CO,) % % %

29 | Stezenie tlenu (O,) % % %

30 | Stezenie tlenku wegla (CO) % % %

31 | Utrata gazu % % %

32 | Sprawdz wskazanie wys$wietlacza i zatwierdz historig btedow (e} (e) (0}
Potwierdz konserwacje (pieczatka stuzbowa, podpis)
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